TERMOHIGROMETR
Z REJESTRATOREM USB DT-171 CEM

#2305

INSTRUKCJA OBStUGI

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obslugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie
si¢ do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia
uzytkownika oraz uszkodzenie urzadzenia.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e termohigrometr DT-171 + bateria LS14250
e plyta CD z oprogramowaniem
e instrukcja obstugi

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i
bezpieczenstwa uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.
Po przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktére moga powodowaé.zagrozefiie utraty zdrowia lub
zycia uzytkownika.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie miernika, prowadzace do
niepoprawnych wskazan.

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod Zadnym pozorem nie mogg uzytkowac urzadzen elektrycznych
bez nadzoru, poniewaz nie zdajg sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigtaé, aby urzadzenia
elektryczne, baterie oraz opakowania przechowywane byly w bezpiecznym i niedostgpnym dla dzieci
miejscu.

A ZAGROZENIE! Bezpieczeristwo osobiste

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony;.zdjeta jest jego obudowa lub s3 wymontowane jakie$ czgsci.
eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

o Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

A UWAGA!

eOkresowo mozesz czysci¢ obudowe urzadzenia wilgotng Sciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past seiernych oraz rozpuszczalnikow.

eNie uzywaj urzadzenia w warunkach silnego promieniowania elektromagnetycznego oraz w bliskiej
obecnosci statycznych fadunkow elektrycznych, gdyz moze to by¢ przyczyng btednych pomiarow.

eNie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, wysokich temperatur, wysokiej wilgotno$ci
lub kondensacji pary wodne;j.

eNie pozostawiaj urzadzenia w poblizu goracych przedmiotéw (powyzej 70°C), gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie obudowy.

eJezeli miernik byl przeniesiony z otoczenia o niskiej temperaturze do otoczenia o wysokiej temperaturze na
przetworniku pomiarowym moze skropli¢ si¢ para wodna. Nalezy odczeka¢ 10 minut przed wykonywaniem
pomiaréw az krople znikng.



WPROWADZENIE

Termohigrometr DT-171 stuzy do rejestrowania pomiaréw temperatury, wilgotnosci i punktu rosy.
Umozliwia zapis w pamigci do 32000 odczytow. Uzytkownik moze ustawi¢ parametry takie jak
czestotliwo$¢ probkowania, maksymalne i minimalne progi alarmowe oraz czas zapisu. Odczyty sa
przechowywane w pamigci rejestratora, moga by¢ drukowane, pobierane lub wySwietlane na monitorze
komputera przez interfejs USB.

BUDOWA
I
1. Hermetyczna naktadka ochronna. 1 i 8y//
2. Zigcze USB. ) _\
3. Przycisk startu. — N 7
4. Czujnik wilgotno$ci i temperatury. 2
5. Dioda sygnalizacji alarmu (czerwono — z6lta). G o e
6. Dioda sygnalizacji zapisu do pamigci. il e
7. Uchwyt mocujacy. S5 &
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DANE TECHNICZNE
Zakres pomiaru wilgotno$ci 0~ 100%
dla zakresu 0 ~ 20% 1 80 ~ 100% +5%
Doktadno$¢ pomiaru wilgotno$ci dla zakresu 20 ~ 40% 1 60 ~ 80% +3,5%
dla zakresu 40 ~ 60% +3%
Zakres pomiaru temperatury -40 ~70°C
Doktadno$¢ pomiaru. temperatu dla zakresu -40 ~-10°C 140 ~70°C £2%
© P . 3 dla zakresu -10 ~ 40°C +1%
Zakres pomiaru punktu rosy -40 ~70°C
. . dla zakresu -40 ~ -10°C 140 ~ 70°C £2%
Doktadnos$¢ pomiaru punktu rosy dla zakresu -10 ~ 40°C 1%
Pojemnos¢ pamigci 32000 rekordow
Czgstotliwo$¢ probkowania 2 sekundy ~ 24 godziny
Zasilanie bateria litowa 3,6V (/2AA) typ 14250
Temperatura pracy -40°C - 70°C
Temperatura przechowywania -20°C - 60°C
Wymiary 130x30x25mm
Waga 170g (bez baterii)




OBSLUGA

1.

Zainstaluj baterie w rejestratorze.

Jedna reka obejmij obudowe ponad czujnikiem temperatury i wilgotnosci, a druga w poblizu zlacza
USB i pociagnij obydwie czes$ci obudowy w przeciwnych kierunkach w celu oddzielenia od siebie.
Jesli oddzielenie od siebie obydwu czesci obudowy w ten sposdb bedzie niemozliwe musisz uzy¢
srubokreta:

Za pomoca matego, plaskiego Srubokreta otworz pokrywe baterii rejestratora (delikatnie naciskajac na
plastikowy jezyczek w otworze obudowy) 1 zdemontuj pokrywe baterii pociggajgeja w kierunku
przeciwnym do zlacza USB. Nastgpnie zamontuj lub wymien bateri¢ ha nowd. Przed umieszczeniem
W rejestratorze nowej baterii zwrd¢ szczegdlng uwage na prawidtowa polaryzacje. Na chwile zapala
si¢ diody LED co sygnalizuje gotowo$¢ rejestratora do pracy. Na koniec zamknij pokrywe baterii.

ZAGROZENIE!

Nie zostawiaj zuzytych baterii w urzadzeniu. Nawet baterie zabezpieczone przed wyciekiem
moga skorodowac i uwolni¢ substancje stanowiace ryzyko dla zdrowia czlowieka lub zniszczy¢
urzadzenie.

Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru poniewaz moga zosta¢ potkniete przez dzieci albo zwierzgta
domowe. W razie potknigcia niezwlocznie skontaktuj si¢ z lekarzem.

Kontakt z wylanymi lub uszkodzonymi bateriami moze =~ powodowa¢ podraznienia skory.
Nigdy nie zwieraj biegunow baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia.

é Baterii nie mozna ponownie tadowac, gdyz grozi to wybuchem.

Nk

e

UWAGA!

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $§mieci! Po uplywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt produkt, nie moga zosta¢ usunigte wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub §rodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materiatoéw, nalezy oddziela¢
baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezplatny system
zwrotu baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami
utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

Zainstaluj oprogramowanie z dotgczonej ptyty CD.

Uruchom oprogramowanie.

Podtacz rejestrator do portu USB komputera.

Wybierz z menu zaktadk¢ LINK i dalej LOGGER SETTING, aby ustawi¢ odpowiednie parametry
pracy rejestratora. Wprowadzone ustawienia potwierdz przyciskiem SETUP.

Odtacz rejestrator od komputera. Przyrzad jest gotowy do pracy.

Diody LED sygnalizujg aktualny stan pracy urzadzenia:



DIODY LED
REC ALM
REC ALM

O

ALM

TRYB WYSWIETLANIA ZALECENIA

Obydwie diody sa nieaktywne.

Rejestrator nie pracuje lub bateria jest caltkowicie roztadowana. Wilacz rejestrator lub  wymien
Obydwie diody sa nieaktywne. baterig.

Rejestrator nie pracuje lub bateria jest catkowicie roztadowana.

Jednokrotne btysk zielonej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w

. . . W
normalnym trybie, bez zadnych alarméw.**
Podwojny btysk zielonej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w trybie
op6znionego startu.

celu rozpoczgcia pomiarow
przytrzymaj przelacznik startu az
btysng zielona i zotta dioda LED.

Jednokrotne btysk czerwonej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w
normalnym trybie, wilgotno$¢ ponizej ustawionego poziomu.***
Podwojny btysk czerwonej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w
normalnym trybie, wilgotno$¢ powyzej ustawionego poziomu.***
Jednokrotne btysk czerwonej diody co 60sek. Bateria jest
roztadowana.

Rejestrator  przestaje  pracowac.
Dotychczasowe dane nie zostang
utracone. Wymien bateri¢ na nowa.

Jednokrotne blysk zoltej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w
normalnym trybie, temperatura ponizej ustawionego poziomu.***
Podwojny blysk zottej diody co 10sek.* Rejestrator pracuje w
normalnym trybie, temperatura powyzej ustawionego poziomus*#*
Jednokrotne blysk zottej diody co 60sek. Pamig¢é zapelniona
maksymalnie.

'Odczytaj dane z rejestratora.
|

OPIS OPROGRAMOWANIA VOLTAGE DATALLOGGER

1. Instalacja sterownika USB.

Upewnij si¢, ze rejestrator jest odigezony od komputera. Umies¢ plyte z programem w czytniku CD-
ROM. Jesli program nie uruchomi si¢ automatycznie kliknij dwa razy na plik setup.exe. Postepuj
zgodnie z poleceniami pojawiajgcymi si¢ na ekranie.

2. Instalacja opregramowania.

VAN

UWAGA!

Po podtaczeniu rejestratora do portu USB jego bateria zuzywa si¢ w stopniu wiekszym niz w
czasie normalnej pracy. Dlatego pamictaj o odlaczaniu rejestratora od komputera po
zakonczeniu pracy z programem.



Podtacz rejestrator do portu USB w komputerze i kliknij na Datalogger. Na ekranie pojawi si¢

nastgpujacy komunikat:
ﬁ Voltage Datalogger - InstallShield Wizard >

Welcome to the Installshield Wizard for
Voltage Datalogger

The InstallShield(R) Wizard will install Voltage Datalogger on
your computer, To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

PotwierdZz opcje The InstallShield(R) Wizard will install Voltage Datalogger on your computer i
kliknij na Next. Postepuj zgodnie z poleceniami ekranowymi, az do zakonczenia instalacji sterownika.

3. Obsluga programu.

Kliknij dwa razy na ikon¢ programu VOLTAGE DATALOGGER w celu jego uruchomienia. Na
ekranie pojawi si¢ nastepujace menu:

I Datalogger Graph — O =
File View Link Help

HEL PR

PressFlforhelp [ Num [ 4
Ikony od lewej strony oznaczaja:

Data Download — odczyt danych z rejestratora

Logger Setting — ustawianie parametrOw pracy rejestratora

Open — otwieranie plikéw z danymi

Save as — zapis danych do pliku

Print — wydruk wykresow




Logger Setting (albo z gornego menu LINK i dalejf LOGGER SETTING):
Po kliknigciu na tg ikone pojawia sie nastepujacy ekran:

Connected =

Basic Settings

Current Time: |l]2—l]3—2l]19 18:48:10 @ Manual T Instant
Logger Name: |Lugging Name Max. 15 characters!
Sample Points: |50 - Sample Rate[Sec.]: |10s v

Recording Time: | 8_Minutes, 20_Seconds

LED Flash Cycle: & 1p0s ¢ 20s ¢ 30s

Alarm Settings
[ LEDs flash for high and low alarm

Temperature: Low Alarm |0 High Alarm |4I] Unit:lCeIsius j

Humidity: Low Alarm |35 High Alarm |75 Unit: %RH

Default | Setup | Cancel |

Manual lub Instant — wybor trybu uruchomienia rejestratora; w trybie Manual zapis rozpocznie si¢ po
przycisnigciu i przytrzymaniu zottego przetacznika start przez okolo 3sek, a w trybie /nstant natychmiast po
zamknigciu programu.

Current time — czas automatycznie synchronizowany zzegarem komputera.

Sample Points — w tym polu mozna ustawi¢ maksymalng ilos¢ zapisanych rekordow (do 16000).

Sample Rate — pole do ustawiania czgstotliwosei wykonywania pomiardw.

Recording Time — czas trwania zapisu do pamigci.

LED flash cycle — czestotliwo$¢ btyskow.diod LED; im wigksza warto$¢ tym wigksza zywotno$¢ baterii.
Alarm settings — w tym polu mozna ustawiac tryb pracy diod LED (ptaszek w linii LEDs flash for high and
low alarm oznacza, ze diody LED btyskaja w razie przekroczenia poziomow alarmowych (co skraca
zywotno$¢ baterii) oraz poziomy alarmowe mierzonej temperatury i wilgotnosci.

W celu zapamigtania ustawien kliknij na klawisz Setup. W celu przywrocenia ustawien domyslnych kliknij
na Default.

UWAGA!

Przycisniecie klawisza Setup spowoduje skasowanie wszystkich danych zapisanych w
ﬁ rejestratorze. Pamietaj, aby zawsze najpierw przeprowadzi¢ zapis danych na dysku komputera za

pomoca opcji Download. Przycisniecie klawisza Cancel spowoduje wyjscie z menu Setting bez

kasowania danych.

Przed podtaczeniem rejestratora do komputera upewnij si¢, ze bateria jest w dobrym stanie.

Download
Po podtaczeniu rejestratora do portu USB komputera kliknij ikong Download. Pojawi si¢ nastepujacy ekran:



Connected ol

Press Download to stop logging and load data from
logaer,or Cancel to exit

Download View Cancel

Jesli cheesz rozpoczac transfer danych kliknij na ikone Download, po zakonczeniu transferu kliknij na ikone
View, aby zobaczy¢ zapisane dane w formie wykresu. Poprzez kliknigcie, przytrzymanie i przeciggniecie
myszki mozesz powigksza¢ analizowany obszar. Za pomocg ikony Zoom in mozesz przywroci¢ pierwotne
rozmiary wykresu.

PRAWIDLOWE USUWANIE URZADZENIA

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby uniknaé¢ szkodliwego wptywu.na Srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
E— materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domiowych powinni skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



